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CON ÑÖÔØNG BÌNH THÖÔØNG 
CUÛA CAÙC ÑOÀNG TIEÀN “AN NAM”

	 Tạ Chí Đại Trường*

Caùc ñoàng tieàn “An Nam” trong thö tòch coå tieàn hoïc vaø nhöõng giaûi 
ñaùp laïc loõng

Caùc ñoàng tieàn noùi ñeán ôû ñaây laø nhöõng ñoàng tieàn cuûa nieân hieäu Caøn Long 
(1735-1792) vaø Quang Trung (1788-1792), maët sau coù hai chöõ “An Nam” (chöõ 
Haùn, loaïi roõ reät hay kieåu caùch). Theo taøi lieäu coù ñöôïc, chuùng toâi thaáy ñoàng Caøn 
Long coù maët trong saùch cuûa A. Schroeder (soá 445) nhöng khoâng coù ñoàng Quang 
Trung “An Nam”.(1) Ñinh Phuùc Baûo coù hình ñoàng Quang Trung “An Nam”, 
khoâng daãn giaûi nhöng nhaéc ôû phaàn Coå tieàn muïc luïc, quyeån 5 maø khoâng coù ñoàng 
Caøn Long “An Nam”.(2) “Nhaø vaên” (theo caùch töï xöng) Phaïm Thaêng ñöa ra 
moät daïng ñoàng Quang Trung “An Nam” trong söu taäp phong phuù cuûa mình.(3) 
A. Barker thì ñöa hình ñoàng Quang Trung “An Nam” nhöng khoâng coù chuù thích 
rieâng bieät, khaùc vôùi tröôøng hôïp ñoàng Caøn Long “An Nam” laïi daøi doøng hôn.(4) 
Qua Nguyeãn Anh Huy (saùch vaø nhöõng baøi vieát khaùc)(5) maø bieát raèng caùc ñoàng 
tieàn “An Nam” ñaõ ñöôïc ghi nhaän töø laâu trong nhieàu saùch, baøi cuõ cuûa caùc taùc giaû 
Ñoâng Taây khaùc. Vaø vôùi tình hình soâi ñoäng tình caûm lòch söû trong nöôùc, vaán ñeà 
tieàn “An Nam” ñaõ noåi leân ôû möùc ñoä khoâng bình thöôøng nhöng laïi nhaân danh 
nghieân cöùu, vôùi nhöõng lôøi leõ maéng chöûi naëng neà, che laáp tính chaát ñöông nhieân 
cuûa moät xuaát hieän hôïp lyù nhö theá trong quaù khöù ñang tieáp dieãn.(**)

*   		California, Hoa Kyø.
**  		Caùc baøi tranh luaän veà ñoàng tieàn Caøn Long “An Nam”, xem taïp chí Hueá xöa vaø nay, soá 61, thaùng 

1-2/2004 vaø cuoán Lòch söû tieàn teä Vieät Nam-Sô truy vaø löôïc khaûo cuûa Nguyeãn Anh Huy, Nxb Vaên 
Hoùa Saøi Goøn, 2010. BBT.
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Cuõng thaät laø deã hieåu. Trong vieäc nghieân cöùu, keát quaû khoâng chæ tuøy thuoäc 
vaøo kieán thöùc maø coøn laø ôû taâm caûm nöõa. Maø söï taùch bieät naøy khoâng phaûi luùc 
naøo cuõng laø ñieàu deã daøng. Nghieân cöùu, xeùt veà maët thuaàn lyù, ñoøi hoûi söï thaønh 
laäp caùc chuyeân ngaønh cho coù söï saâu saùt töøng vaán ñeà, töøng laõnh vöïc rieâng bieät 
nhöng khoâng theå xoùa boû tính chaát thöïc taïi voán chæ laø moät neân laïi khoâng theå 
ngaên caùch caùc suy luaän choàng laán leân nhau, phuï giuùp cho nhau. Coå tieàn hoïc laø 
moät chuyeân ngaønh dính daùng ñeán söû hoïc vì tieàn teä laø cuûa con ngöôøi laøm ra, 
trong moät thôøi ñaïi lòch söû, caùc ñieàu naøy coù taùc ñoäng ñeán caùc bieán chuyeån trong 
thôøi gian sinh hoaït cuûa noù. Nhöng coå tieàn hoïc cuõng phaûi coù nhöõng phöông phaùp 
laøm vieäc rieâng bieät ñeå xaây döïng chuyeân ngaønh. Khoâng caàn phaûi ñi vaøo chuyeân 
saâu, chæ laø nhaø söu taäp bình thöôøng, ví duï ngöôøi ta cuõng bieát caùc tröôøng hôïp 
tieàn coù hai maët gioáng nhau, hoaëc khaùc nhau maø khoâng cuøng nguoàn goác thì chæ 
laø do loãi kyõ thuaät taïo neân. Maët “traùi” hay maët “phaûi” cuõng theá. Khoâng coù gì laø 
söï cöng troïng, toân suøng hay gheùt boû trong hieän töôïng aáy caû. Nhöng khi tieán leân 
moät möùc ñoä khaùc, tình hình laïi phaûi tuøy thuoäc vaøo khaû naêng cuûa ngöôøi nghieân 
cöùu trong thieän chí tìm toøi söï môû roäng kieán thöùc cuûa hoï. Laøm ngöôøi söu taàm ñaõ 
phaûi khoå taâm, ñeå trôû thaønh nhaø coå tieàn hoïc laïi taêng theâm cöïc nhoïc maø tieán qua 
laõnh vöïc söû hoïc thì söï ñoøi hoûi khoâng theå döøng laïi ôû nhöõng kieán thöùc phoå thoâng 
ñöôïc. Neáu coù chuùt hieåu bieát veà lyù thuyeát Gresham: “tieàn xaáu ñuoåi tieàn toát” - xaáu 
hay toát hieåu theo nghóa giaù trò treân thò tröôøng, thì khoâng ai laïi giaûi thích vieäc 
löu haønh moät ñoàng tieàn, laán aùt tieàn khaùc baèng lyù do tieàn mang danh hieäu oâng 
vua (Quang Trung), hay taäp hôïp (Taây Sôn) öa thích caû. Ñaõ goïi laø ñònh luaät thì 
noù mang tính bao quaùt, khoâng tuøy thuoäc vaøo oâng danh nhaân hay teân baàn tieän 
naøo. Nghóa laø khi böôùc qua moät laõnh vöïc khaùc, ôû ñaây laø söï baét caàu töø coå tieàn hoïc 
qua kinh teá/söû hoïc, caàn phaûi thaän troïng, phaûi deø chöøng nhöõng khoaûng troáng 
kieán thöùc chöa ñaït tôùi, khoâng theå töï phuï töø söï hieåu bieát veà tröôùc cuûa mình trong 
khuoân khoå cuõ maø cho laø coù thaåm quyeàn ñeå baøn taùn lung tung veà nhöõng laõnh vöïc 
mình chæ bieát loaùng thoaùng.

Nguyeân côù sai laàm laïi khoâng phaûi chæ ôû laõnh vöïc kieán thöùc. Nhaø coå tieàn 
hoïc khi nhìn caùc ñoàng tieàn “An Nam” kia ñaõ tìm hieåu xem noù xuaát hieän trong 
thôøi gian naøo, mang ñaëc tính rieâng bieät gì cuûa vaät theå ñeå saép xeáp vò trí trong 
heä thoáng chung, do ñoù cuõng lieân heä ñeán caùc chuû nhaân cuûa vaät duïng... nghóa 
laø phaûi ñoaùn ñònh cho moät keát luaän voán cuõng gaây tranh caõi nhö ôû baát cöù coâng 
trình kieán thöùc naøo khaùc. Theá maø ôû ñaây, nhö ñaõ thaáy, caùc nhaân vaät lòch söû 
vaø thôøi ñaïi laïi rôi ñuùng vaøo nhöõng vaán ñeà gaây nhieàu baøn taùn soâi noåi, theo 
caùc khuynh höôùng chính trò, taâm caûm coù luùc taùch rôøi vôùi khung caûnh thaät cuûa 
quaù khöù, aûnh höôûng ñeán caû quan ñieåm cuûa nhaø nghieân cöùu nöôùc ngoaøi, voán 
vôùi tinh thaàn caàu thò, cuõng muoán döïa vaøo yù kieán cuûa ngöôøi baûn xöù, cho laø coù 
thaåm quyeàn hôn veà vaán ñeà ñang baøn thaûo. Nhö R. Allan Barker ñaõ ñem tieàn 
An Phaùp gheùp vaøo vôùi nhaø Maïc roài phaân vaân vôùi ñòa ñieåm Haø Tieân, laán sang 
moät ñoàng Thaùi Bình(6) chæ vì ñi theo laäp luaän ñöông quyeàn mang tinh thaàn 
ñòa phöông, giaûi thích ñoaïn vaên cuûa Leâ Quyù Ñoân theo kieåu chính thoáng, ñeå 
cho raèng chæ vöông trieàu Maïc môùi coù thaåm quyeàn ñuùc tieàn, khoâng keå raèng 
oâng Tham quaân ghi nhaän moät nhaân vaät, söï kieän ñöông thôøi, khoâng coù lyù do 
gì phaûi noùi veà trieàu Maïc traêm naêm tröôùc, trong moät quyeån saùch vieát veà Ñaøng 
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Trong ñang coù hoï Maïc laùi buoân, Toång traán thaàn phuïc hoï Nguyeãn ñaõ xöng 
vöông maø chöa tìm ñöôïc ngöôøi chuaån nhaän.(*)

Tieàn vaø quoác danh
Taát nhieân ôû ñaây khoâng baøn chuyeän lan man veà tieàn teä noùi chung maø chæ 

noùi veà hình thöùc ñoàng tieàn thoâng duïng ngaøy xöa cuûa Vieät Nam, voán cuõng laø laáy 
maãu töø ñoàng tieàn thoâng duïng cuûa AÙ Ñoâng, coù hình daïng coá ñònh töø 2.300 naêm 
tröôùc, khôûi thuûy töø vaên minh Trung Hoa. Ngoaøi caùc thöù tieàn giaáy xuaát hieän 
muoän, coøn haàu heát ñeàu laøm baèng kim khí - thoâng thöôøng laø chaát ñoàng, coù hình 
thöùc vaønh troøn loã vuoâng, cuõng phaàn lôùn moät maët coù boán chöõ Haùn vôùi nieân hieäu 
cuûa oâng vua ñang trò vì cuøng vôùi nhöõng daáu hieäu rieâng bieät mang daáu veát thôøi 
ñaïi, bieán ñoäng hay yù thích rieâng tö, ngaãu nhieân... luùc cheá taïo. Nhö ñaõ thaáy ôû 
ñaây, caùc ñoàng tieàn xuaát hieän töø nhöõng thôøi cô khaùc nhau, mang caùc nieân hieäu 
Caøn Long cuûa nhaø Thanh, vaø Quang Trung cuûa ñaát nöôùc voán chæ môùi coù teân 
laø Vieät Nam töø 1804, nhöng vôùi ñöông thôøi laø Ñaïi Vieät, laïi mang daáu hieäu An 
Nam. Cho neân laïi phaûi baøn lan man theâm veà Quoác danh vaø YÙ thöùc veà quoác danh 
môùi coù theå daãn ñeán hieåu ñuùng veà caùc ñoàng tieàn kia nay ñaõ bò tinh thaàn thôøi ñaïi 
ñaåy vaøo nhöõng keát luaän quaù xa. 

Nöôùc coù teân nhöng khoâng phaûi luùc naøo cuõng ñöôïc hieåu taùch rôøi vôùi doøng 
hoï, con ngöôøi ñang naém thöïc quyeàn treân vuøng ñaát aáy. Ngöôøi caàm quyeàn luoân 
luoân nhaéc thaàn daân chôù queân ñieàu ñoù. Hoaëc baèng leänh haún hoi nhö khi Traàn 
Thaùi Toâng buoäc goïi vua laø “Quoác Gia”. Nhö lieân heä vôùi vaán ñeà ñang baøn, ôû 
Trung Quoác coù caùc ñoàng Ñöôøng quoác thoâng baûo cuûa Haäu Ñöôøng (923-936), coù 
ñoàng Chu nguyeân thoâng baûo cuûa Haäu Chu (951-960). Nhaø Toáng coù caùc ñoàng 
Toáng nguyeân thoâng baûo, Hoaøng toáng thoâng baûo ñeå cho nhaø Traàn cuõng ñuùc Traàn 
nguyeân thoâng baûo, Hoaøng Traàn thoâng baûo duø ñaõ theâm chöõ “Traàn” gaén vaøo caùc 
nieân hieäu treân nhöõng ñoàng Khai Thaùi, Thieäu Phong. 

Vì buoäc hieåu Nöôùc laø Cuûa Vua neân caùi teân nöôùc Ñaïi Vieät löu truyeàn ñeán 7 
theá kyû chæ ñöôïc xuaát hieän leû loi toäi nghieäp treân teân vaøi quyeån saùch söû (maø coù khi 
coøn bò caét maát chöõ Ñaïi), hay treân vaøi taám bia ñaù... Tröôùc ñoù, Ñinh, Leâ cuõng khoâng 
maøng ñeán quoác danh Ñaïi Coà Vieät maø ñuùc tieàn nieân hieäu Ñaïi (Thaùi) Bình, Thieân 
Phuùc ñeå chöùng toû tính caùch chuû nöôùc cuûa mình, vaãn theâm chöõ “Ñinh”, “Leâ” maët 
sau ñeå xaùc ñònh theâm quoác tính, khoûi laãn vôùi caùc nieân hieäu vay möôïn cuûa phöông 
Baéc. Vaø nhö ñaõ thaáy, Ñaïi Vieät cuûa Traàn cuõng khoâng thaáy xuaát hieän treân ñoàng 
tieàn. Danh hieäu ñoù roõ raøng khoâng coù ñöôïc söùc caïnh tranh roäng raõi, laâu daøi cuûa 
caùi teân gaây dò öùng ngaøy nay, coù lieân quan ñeán vaán ñeà ñang baøn thaûo: An Nam. 

Caùi teân chæ vuøng ñaát naøy cuõng coù lòch söû mang tính caùch thôøi ñaïi xuaát 
hieän cuûa noù, khoâng tuøy thuoäc vaøo söï toân xöng hay khinh gheùt naøo cuûa ngöôøi 
sau. Nhaø Ñöôøng, trieàu ñaïi tröôùc thôøi nöôùc Vieät ñoäc laäp, coù moät vuøng ñaát thuoäc 
ñòa phía nam neân ñaët teân laø An Nam Ñoâ Hoä Phuû - cuõng nhö ôû phía taây coù An 
Taây Ñoâ Hoä Phuû, giaûn dò nhö theá maø thoâi. Taát nhieân caùi teân An Nam coù mang yù 
nghóa töï phuï, treân tröôùc cuûa ngöôøi caàm quyeàn ñang ngöï trò ôû Tröôøng An luùc aáy. 
Nhöng coù veû vì thoùi quen trôû thaønh thoâng tuïc, coù theå noùi ñeán moät söï bieáng löôøi 
cuûa con ngöôøi, moät khi caùi teân ñaõ thaønh “teân” thì ngöôøi ta deã daøng chaáp nhaän 

*	 Caùc yù kieán tranh luaän veà “hoï Maïc ñuùc tieàn”, xem theâm Nguyeãn Anh Huy, Sñd, tr.239-265. BBT.
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noù nhö moät caùch duøng tieän lôïi, coù leõ khoâng quan taâm nhieàu ñeán yù nghóa muoán 
gaùn gheùp ban ñaàu nöõa. Ñieàu naøy coøn nhieàu chöùng thöïc veà sau nhöng ngay theá 
kyû X, ñaõ coù chöùng côù laø ñôøi Ngoâ laáy teân vuøng ñaát mình cai trò laø Ñoâ Hoä Quoác, 
bôûi vì Ñoâ Hoä Phuû nay ñaõ coù baäc “vöông”! Caùc trieàu vua Trung Quoác khoâng ñuû 
thöïc löïc phaùi ngöôøi ñeán cai trò vuøng An Nam ngaøy tröôùc thì phong cho ngöôøi 
ñòa phöông caàm quyeàn moät chöùc töôùc cuûa mình ñeå caàm chaân, ñeå laáy uy theá, 
chìu theo höôùng keû kia muoán laøm chuû vuøng ñaát, xöng “vöông”. Theá laø coù teân An 
Nam Quaän vöông. Vò theá töông quan giöõa oâng Hoaøng ñeá vaø oâng Quaän vöông 
traán nhaäm coõi xa kia coù luùc thay ñoåi thì chöùc töôùc cuõng thay ñoåi theo. Hoaøng 
ñeá bò daân mình hay daân ngoaøi ñuoåi chaïy, lo thaân khoâng noåi thì caàu cöùu keû laï 
mình khoâng ñaët ñeå kia, naâng caáp cho noù ñeå hy voïng nhôø caäy, theá laø vua Toáng 
bò Kim, Moâng Coå uy hieáp lieàn phong Quoác vöông cho vua Lyù, khoâng caàn phaûi 
ñôïi naøi næ nöõa! Minh bò Thanh röôït ñuoåi, khoâng nhöõng khoâng kyø keøo töôùc Quoác 
vöông vôùi vua Leâ bò con chaùu nhaø Maïc khieáu naïi (cho laø chính Trònh môùi naém 
quyeàn thöïc söï), maø coøn níu keùo Trònh Traùng vôùi danh hieäu Phoù Quoác vöông 
nöõa! Nhöng töø ñoù cuõng hình thaønh moät quan nieäm chính quyeàn lieân khu vöïc ôû 
AÙ Ñoâng ñöôïc goïi laø töông quan thieân trieàu-phieân thuoäc maø söï thöïc hieän ñaõ gaây 
ra nhieàu tranh caõi daãn ñeán nhôø caäy, binh ñao. Chuyeän söû chung lieân quan ñeán 
caùc yù nghóa gaùn gheùp qua thôøi gian cuûa ñoàng tieàn ñang baøn.

Duø laø giôùi haïn trong khu vöïc Ñoâng AÙ, tính chaát quoác teá cuûa quoác danh 
An Nam ñoù giaûi thích ñöôïc söï thaát theá cuûa quoác danh Ñaïi Vieät maø caùc oâng 
vua söû duïng cho vieäc naém quyeàn bính beân trong. Laùi buoân, giaùo só ñeán vuøng 
ñaát naøy khoâng bieát ñeán teân Ñaïi Vieät. Marco Polo ñöa veà chaâu AÂu teân Caugigu 
(Giao Chæ quoác), nôi ñaõ coù hoï Traàn laøm chuû. Giaùo só tieáp xuùc vôùi daân chuùng 
bieát ñeán caùc teân bình daân Ñaøng Trong, Ñaøng Ngoaøi nhöng veà “chöõ nghóa” thì 
goïi teân caùc nöôùc Quaûng Nam, An Nam/Giao Chæ/Koche ñeán möùc coù theå giaûi 
thích danh xöng Cochinchina (Cauchechina 1529) coù nguoàn goác lieân heä ñeán 
teân vuøng “Koche gaàn China”! Baûn ñoà Taberd 1838, vaøo thôøi Minh Maïng coøn 
ghi Tabula geographica imperii anamitici, vôùi chöõ quoác ngöõ laø An Nam ñaïi 
quoác hoïa ñoà. Vaø khoâng phaûi ñoù chæ laø do ngöôøi ngoaøi sai laàm, khinh mieät nhaïo 
baùng. Cuõng nhö ngaøy xöa vôùi teân Ñoâ Hoä Quoác, teân An Nam vaãn ñöôïc chaáp 
nhaän trong lôùp trí thöùc, thaønh thoùi quen cuûa bình daân. Quyeån söû Traàn Troïng 
Kim ban ñaàu coù teân laø An Nam söû löôïc (1920) ñeán luùc taùi baûn 1953, qua söï 
thaønh laäp Quoác Gia Baûo Ñaïi môùi ñoåi teân laø Vieät Nam söû löôïc. Ñeán cuoái muøa 
thuoäc ñòa coøn coù La civilisation annamite (1944) cuûa Nguyeãn Vaên Huyeân. Roài 
khoâng phaûi chæ coù chuyeän phong kieán thöïc daân, ñaõ coù teân An Nam Coäng Saûn  
Ñaûng.(*) Coøn oâng Nguyeãn Vaên Vónh thì moi moùc: “An Nam ta... gì cuõng cöôøi.”

Cho neân suy cho cuøng, chöõ An Nam ngoaøi söï vöôùng víu vôùi yù nghóa thuoäc 
ñòa, phieân thuoäc xa ñaõ laån vaøo trong tieàm thöùc, thoâng thöôøng vaãn ñöôïc chaáp 
nhaän söû duïng khoâng ñaén ño. Noù chæ noåi baät leân nhö moät daáu veát oâ nhuïc töø sau 
1945 vôùi söï thaát baïi cuûa ngöôøi Phaùp, ñi theo vôùi moät heä thoáng vaên töø söû hoïc 
chính trò quy toäi ngöôøi Phaùp ñaõ goïi ngöôøi Vieät baèng teân An Nam, keøm theo 

*		 An Nam Coäng Saûn Ñaûng laø moät trong ba toå chöùc tieàn thaân cuûa Ñaûng Coäng Saûn Vieät Nam, 
ñöôïc thaønh laäp taïi Nam Kyø vaøo ngaøy 25/7/1929. Hai toå chöùc coøn laïi laø Ñoâng Döông Coäâng Saûn 
Ñaûng (thaønh laäp taïi Baéc Kyø ngaøy 17/6/1929) vaø Ñoâng Döông Coäâng Saûn Lieân Ñoaøn (thaønh laäp 
taïi Trung Kyø thaùng 9/1929). BBT.
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nhöõng baèng chöùng taøn teä, ñaïi loaïi lôøi maéng “sales annamites”/“ñoà Annam dô 
daùy, baån thæu” cuõng töøng ñi vaøo vaên chöông lòch söû cuûa ngöôøi ngoaïi quoác khi 
noùi veà thôøi kyø Phaùp chieám höõu Vieät Nam. Nhöng cuõng phaûi nhaän roõ raèng trong 
vaên chöông thuoäc ñòa ngöôøi Phaùp vaãn duøng caùc töø Annam, annamite moät caùch 
bình thöôøng. Tröø nhöõng mieät thò rieâng bieät cuûa moät taùc giaû naøo ñoù, coøn thì caùc 
töø treân vaãn naèm trong giaáy tôø, vaên thö trang troïng cuûa nhaø nöôùc thuoäc ñòa khi 
nhaéc tôùi caùc sinh hoaït cuûa ngöôøi daân, caùc phong tuïc annamite, caùc mandarin 
annamite, veà “l’Empereur annamite”... Nhìn theo höôùng xaáu xa, ngöôøi ta vieän 
leõ raèng khi goïi teân ngöôøi daân cuûa moät xöù, moät vuøng naøo ñoù ngöôøi Phaùp ñaõ gheùp 
caùc tieáp vó ngöõ mang moät thöù böïc kyø thò roõ raøng, ví duï sang troïng laø France/
français, Angleterre/anglais, Saigon/saigonais, Tourane/touranais..., thaáp hôn 
laø Chine/chinois, Inde/indien, Hanoi/hanoien, Hue/hueen... Do ñoù annamite ít 
thaáy laïi caøng chöùng toû ngöôøi ta ñaõ xeáp daân Annam vaøo loaïi beùt trong thieân haï! 
Nhaát laø khi noù ñi theo nhoùm töø maéng moû sales annamites kia. 

Coù leõ hôi oan cho ngöôøi Phaùp khi cho raèng chính hoï ñaõ saùng taïo ra töø 
annamite. Vì thaønh kieán, vì bieáng nhaùc, khoâng ai chòu khoù ñi tìm baèng chöùng xa 
hôn nhöng xeùt caùc toäc ngöôøi mang tieáp vó ngöõ i-t-e thì thaáy quy tuï ôû vuøng Trung 
Ñoâng laø nhieàu nhaát, vuøng cuûa nôi xuaát phaùt toân giaùo vaãn coøn mang moät möùc ñoä 
taùch bieät vôùi nhieàu ngöôøi Vieät Nam! ÔÛ ñoù coù toäc ngöôøi Seùmite, coù nöôùc Israel cuûa 
daân Israelite, coù con chaùu Moab töø trong Kinh Thaùnh mang teân Moabites laø daân 
toäc du cö beân bôø bieån Cheát. Moät toâng ñoaøn truyeàn giaùo danh tieáng coù maët ôû Vieät 
Nam döïa vaøo teân chuùa Jeùsus maø laáy teân laø Jeùsuite, tieáng Vieät laø Doøng Teân (cuûa 
Chuùa)... Caû teân cuûa moät nöôùc theo ñaïo Hoài maø cuõng laø “it”: Arabie Seùoudite. Vaäy 
coù leõ neân taïm chaáp nhaän laø chính caùc giaùo só thuoäc laøu Kinh Thaùnh ñaõ khai sinh 
ra töø annamite ñeå goïi ngöôøi Vieät. Coøn töùc giaän vì söï mieät thò “dô” thì cuõng neân 
nghó laïi. Döôùi thôøi Minh Maïng, coù anh ôû ñaûo Baønh Hoà ngoaïi vi Trung Quoác, ñoã 
cöû nhaân neân thaønh coù danh voïng, anh naøy bò baõo daït vaøo Vieät Nam, khoâng chòu 
cho nhaø nöôùc ñöa veà baèng thuyeàn maø laïi ñi ñöôøng boä veà Taøu. Ñi ñeán ñaâu anh 
ta cuõng ñöôïc quan chöùc tieáp ñoùn traân troïng (töø phuïc trôû thaønh sôï Taøu thaáy roõ), 
coù oâng quan ñaàu tænh ruûi ro ñang phôi aùo baét raän thì khaùch böôùc tôùi. Chöa heát 
chöùng côù: Hai oâng danh só, ñaïi thaàn Lyù Vaên Phöùc, Nguyeãn Coâng Tröù ñaïi dieän 
nhaø vua/quoác gia cöù gaõi soàn soät trong luùc öùng tieáp vôùi ngöôøi Phaùp. Cuõng chöa heát 
nöõa: Böùc hình anh em oâng Ngoâ Ñình Dieäm, Ngoâ Ñình Nhu luùc nhoû cho thaáy aùo 
xoáng ñaøng hoaøng nhöng laïi ñi chaân ñaát, chöùng toû caùc caäu aám con quan Phuï chính 
ñaïi thaàn naøy, “ban ngaøy mang maûng ñi chôi, Toái laën maët trôøi...” phuûi chaân leân 
giöôøng nguû chaúng caàn röûa raùy gì caû.(7) Noùi ngöôøi thì cuõng phaûi nghó ñeán ta. Hoïc 
troø Colleøge Quinhon goïi moät oâng hieäu tröôûng laø “thaèng” Boularand (nhöng laïi 
keâu: Baø Boularand!) Khoâng caàn phaûi nhaéc caùc tieáng goïi: thaèng Taây, thaèng Myõ, 
thaèng Nhöït... Ai muoán theâm chuyeän ñôøi nay thì cöù goùp söùc, tieáp tay. Vaø mong 
chaám heát chuyeän sales annamites. Daøi doøng voán laø ñeå chænh laïi chuyeän caùc ñoàng 
tieàn An Nam, ñeå ñaët chuùng trôû veà vò trí lòch söû bình thöôøng.

Trôû laïi vôùi tieàn Caøn Long “An Nam”
Tieàn kim khí vaønh troøn loã vuoâng ñöôïc ñònh hình töø ñeá quoác Taàn Haùn, 

mang nieân hieäu vua trò vì, töø theá kyû IV neân nhaø Thanh cuõng khoâng laøm gì khaùc 
ñeå canh taân moät truyeàn thoáng laâu ñôøi. Coù ñieàu, hoï laø ngöôøi “ngoaïi di” vaøo cai 
trò Trung Quoác neân ñuùc tieàn coù ghi theâm chöõ Maõn Chaâu cuûa doøng toäc hoï, nhö 
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xaùc nhaän theâm moät vai troø chuû nhaân rieâng reõ. Ñaát nöôùc Trung Hoa laïi quaù lôùn 
roäng neân tieàn ñuùc söû duïng cho vuøng ngoaïi bieân phía taây phaûi theâm chöõ cuûa caùc 
toäc Hoài, Moâng, ví duï tieàn Caøn Long thoâng baûo do Y Leâ Baûo Y Cuïc ñuùc (teân soâng 
Yli chaûy vaøo hoà Balkhash) laø daønh cho daân vuøng nay thuoäc nöôùc Kazakhstan. 

Tröø caùc tieàn cuûa trung öông do Boä Coâng (ghi maët traùi baèng hai chöõ “nguyeân 
baûo” Maõn), Boä Hoä ñuùc (coù hai chöõ “tuyeàn baûo” Maõn), moãi tænh coøn coù moät cuïc ñuùc 
tieàn rieâng, ghi ôû maët traùi teân taét cuûa tænh aáy (ví duï “Vaân” laø Vaân Nam, “Quaûng” 
laø Quaûng Chaâu, “Phuùc” laø Phuùc Kieán...), noùi goïn, coù khi laø chöõ Haùn, Maõn töông 
ñöông hai beân loã, coù khi laø “(teân tænh) baûo” chöõ Maõn hai beân loã... Nhö vaäy ñoàng 
Caøn Long “An Nam” cuõng laø naèm trong truyeàn thoáng aáy, phaûi ñöôïc giaûi thích 
theo truyeàn thoáng aáy. Vaán ñeà coøn laïi laø chaán chænh nhöõng chi tieát.

Vieäc quaân Thanh coù maët ôû Thaêng Long vaøo cuoái naêm 1788, ñaàu naêm 1789 
xaùc ñònh ñoàng Caøn Long “An Nam” ñaõ ñöôïc ñuùc vaøo thôøi kyø aáy. Nhöng truyeàn 
thoáng voán cuõng coù nhieàu daïng, ñoàng thôøi. Tieàn ñuùc ra laø ñeå tieâu duøng, tieàn Caøn 
Long “An Nam” phaùt sinh vaøo thôøi ñoäng binh to lôùn neân ñöôïc coi laø ñeå phaùt 
löông cho quaân Toân Só Nghò, vaø vì mang teân moät oâng vua Thanh neân haún phaûi 
ñöôïc ñuùc beân Taøu, nhö giaûi thích cuûa A. Barker, vaø cuûa Ed. Toda theo chæ daãn 
Nguyeãn Anh Huy. Nhaéc laïi, nhieàu truyeàn thoáng toàn taïi ñoàng thôøi neáu khoâng 
coù caùc ñieàu kieän loaïi tröø nhau. Nöôùc Trung Hoa lôùn roäng, tieàn ñuùc nhieàu khoâng 

1

Tieàn Caøn Long vaø caùc nôi ñuùc:
1) "Phuùc Kieán Baûo Phuùc Cuïc",

chöõ "phuùc" Maõn vaø Haùn beân
phaûi loã, "Chieát Giang Baûo Chieát

Cuïc", hai beân loã laø "chieát baûo"
chöõ Maõn; 2) "Tröïc Leä Baûo Tröïc

Cuïc", hai beân loã laø "tröïc baûo"
chöõ Maõn; 3) "Coâng Boä Baûo
Nguyeân Cuïc", hai beân loã laø

"nguyeân baûo" chöõ Maõn.
Ñinh Phuùc Baûo.Nguoàn:

2 3
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phaûi ñöôïc söû duïng trong nöôùc maø coøn theo doøng giao thöông ñi ra nöôùc ngoaøi, 
xa thaät xa, ñeán AÁn Ñoä, ñeán taän chaâu Phi. Cöù coi caùc loâ tieàn phaùt hieän ôû Vieät 
Nam, phaàn raát lôùn laø tieàn Ñöôøng, Toáng, Thanh... thì ñuû bieát. Cho neân khoâng 
caàn khi ñoäng binh môùi lo ñuùc tieàn - chöa keå khoâng deã maø ñuùc kòp. Tieàn kim 
khí beàn vöõng, daïng hình vuoâng troøn coù maãu coá ñònh laâu daøi khoâng gaây laàm laïc, 
neân ngöôøi daân cöù duøng tieàn coù saün, khoâng neä teân oâng vua naøo, thaèng giaëc naøo. 
(Vaû laïi khoâng theå ñoïc ra chöõ treân aáy, chöõ chaân coøn khoâng ñöôïc, noùi chi ñeán chöõ 
thaûo, chöõ trieän!)...(8) Kyõ thuaät ñuùc coøn nhieàu khoù khaên, hao phí nhieàu, caùc nöôùc, 
caùc nhaân vaät trieàu ñaïi yeáu theá, keùm phöông tieän cöù cho duøng caùc ñoàng tieàn tuoân 
ñoå töø Trung Quoác, qua caùc trao ñoåi chuyeån saûn phaåm ra vaät giao dòch chung. 
Chính vì theá maø treân ñaát Vieät traøn ñaày tieàn Trung Quoác. Chæ coù luùc ñoät nhieân 
môû roäng giao thöông, vöôït khoûi ao nhaø Ñoâng AÙ, vôùi caùc thöông thuyeàn phöông 
Taây hieän dieän ôû caùc theá kyû XVII, XVIII, vua chuùa Vieät môùi ra leänh ñuùc nhieàu 
tieàn, maø laïi cuõng phaûi nhaùi theo caùc maãu Trung Hoa (Ñaøng Ngoaøi theo tôø Leänh 
1745, Ñaøng Trong 1725, 1746), ñieàu ñoù haún cuõng laø nguyeân nhaân daãn ñeán tình 
hình loaïn danh hieäu tieàn ta thaáy trong caùc söu taäp baây giôø. 

 Tieàn coøn mang daïng truyeàn thoáng khaùc, khoâng phaûi chæ laø vaät trung gian 
ñeå trao ñoåi maø coøn laø vaät chöùng nhaän quyeàn uy. Cho neân caùc oâng vua phaûi ñuùc 
tieàn, khoâng caàn phaûi nhieàu, ñuû cho daân chuùng buoân baùn, maø chæ ñeå laáy uy trong 
voøng haïn heïp, nhö khi Lyù Thaùi Toâng ñuùc tieàn Thieân Caûm mang danh hieäu cuûa 
ngöôøi thieáp cöng, theâm töôùc oâng con cuûa vôï ñoù, oâng ñuùc tieàn Minh Ñaïo ban phaùt 
cho caùc quan vaên voõ tröôùc khi ñi ñaùnh Chieâm (1044). Caùc tay noåi daäy, muoán 
chöùng toû söï hieän dieän cuûa hoï, muoán loâi keùo daân chuùng voïng töôûng veà moät thôøi 
ñaïi khaùc, ñeàu cuõng ñuùc nhöõng ñoàng tieàn maø vì tính phuø du cuûa nhöõng cuoäc noåi 
daäy ñaõ gaây khoù khaên ñoaùn ñònh cho ngöôøi sau. Moät ñoàng Traàn taân coâng baûo, 
cuõng coù theå ñoïc Traàn coâng taân baûo ñöôïc ñoaùn ñònh cho hai nhaân vaät lòch söû cuoái 
Leâ sô (Traàn Tuaân vaø Traàn Coâng Ninh), chaúng oâng naøo laøm thoûa maõn ngöôøi söu 
taàm caû - sai laàm coù phaàn laø do oâng Taây ñoïc tieáng Vieät, nhö khi cho ñoàng Thieân 
Bình thoâng baûo laø cuûa Traàn Thieâm Bình vaäy. May maén laø ñoàng Ninh daân thoâng 
baûo cuûa Nguyeãn Tuyeån 1740 ñöôïc nhaän ra vì söû ghi oâng döïng côø “Ninh daân”. 
Ñoàng Chieâu Ñaïo Vöông phuû cuûa con ngöôøi khuaát laáp Chieâu Ñaïo Vöông Traàn 
Quang Xöôûng ñoàng thôøi giuùp ta thaáy ñöôïc khía caïnh phöùc taïp cuûa trieàu ñaïi nhaø 
Traàn, cuûa thôøi ñaïi Vieät Nam ñôøi Lyù-Traàn khoâng nhö söû cuõ toâ veõ, maø daáu hieäu 
aån khuaát laø naèm trong söï kieän keøn cöïa giöõa Traàn Ích Taéc vaø Traàn Nhaät Duaät, 
nôi hoäi nghò Bình Than cuûa caùc thaønh phaàn soâng nöôùc ñöông thôøi.

Toùm laïi, tieàn Caøn Long “An Nam” khoâng caàn phaûi ñuùc ra vì nhu caàu quaân 
duïng cuûa Toân Só Nghò. Noù chæ xuaát hieän ñeå chöùng minh cho moät thöïc teá chieám 
höõu cuûa nhaø Thanh: Ñôøi Caøn Long, vaøo cuoái naêm 1788 ñoù, treân vuøng ñaát coù teân 
laø An Nam, voán laø moät phieân thaàn laâu ñôøi cuûa Trung Quoác, nay ñaõ thuoäc haún 
vaøo Trung Quoác, neân phaûi coù teân trong danh hieäu tieàn cuûa Thieân töû, gioáng nhö 
caùc tænh, Y Leâ ngoaïi bieân hay Phuùc Kieán, Chieát Giang ôû noäi ñòa vaäy. Vì theá 
giôùi haïn Caøn Long thoâng baûo trong khoaûng thôøi gian 1788-1802 do A. Barker 
ñöa ra haún khoâng thích hôïp. Tieàn naøy chæ ñöôïc ñuùc vaøo thôøi gian phuø du Toân 
Só Nghò ñoùng quaân treân ñaát Ñaïi Vieät maø thoâi. Trong nhöõng bieán chuyeån quanh 
caùc naêm 1788, 1789 ñoù, nhaát laø vôùi chieán thaéng laãy löøng cuûa Quang Trung, 
nhaân vaät Leâ Chieâu Thoáng trôû thaønh toäi ñoà cuûa lòch söû, tha hoà cho ngöôøi nay 
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maéng moû. Cho ñeán nay, hình nhö chæ coù oâng Nguyeãn Duy Chính töø vò theá beân 
ngoaøi, caùch bieät vôùi nhöõng soâi ñoäng tình caûm cuûa soá ñoâng, ñaõ leân tieáng nheï lôøi 
beânh vöïc oâng vua thaát theá kia. Tuy nhieân ñoù cuõng chæ laø nhöõng toû baøy keâu goïi 
thoâng caûm maø khoâng ñi vaøo tính caùch duy lyù cuûa moät tình traïng lòch söû thuoäc 
vaøo quaù khöù khu vöïc AÙ Ñoâng: Leâ Chieâu Thoáng caàu cöùu nhaø Thanh, vaø quaân 
Thanh tieán vaøo Ñaïi Vieät laø naèm trong giao öôùc thieân trieàu-phieân thuoäc nhö ñaõ 
noùi. Sau Chieâu Thoáng coøn coù nhieàu nhaân vaät thöïc hieän trong voâ thöùc moái giao 
öôùc ñoù maø ngöôøi ta khoâng ñeå yù vì bò nhöõng söï kieän khaùc to lôùn hôn che khuaát, 
hoaëc vì chöa ñuû taâm yù, kieán thöùc ñeå nhaän ra maø thoâi.

Cuõng vì moái lieân heä ñoù maø, tröôùc khi nhaän xeùt treân nhöõng ñoàng tieàn cuï 
theå, ta coù theå noùi raèng tieàn Caøn Long “An Nam” ñaõ ñöôïc ñuùc ngay ôû Ñoâng Kinh/
Thaêng Long. Tieàn Trung Quoác ñuùc ôû tænh coù cô quan rieâng nhö tieàn chöõ “Phuùc” 
ôû Phuùc Kieán Baûo Phuùc Cuïc, neân Vaân Nam hay Quaûng Chaâu khoâng coù phaän söï 
ñuùc tieàn Caøn Long “An Nam”. Trong luùc ñoù Toân Só Nghò coù ngay ôû nôi ñoùng 
quaân moät truyeàn thoáng ñuùc tieàn cuõng laâu ñôøi, coù nhieàu cô sôû ôû ngay Ñoâng Kinh, 
ôû Sôn Taây, Sôn Nam vôùi caùc ñoàng Caûnh Höng doàn daäp nhieàu loaïi “thoâng/ñaïi/
thaùi/cöï/chính/chí/thuaän... baûo”, maët sau mang caùc chöõ “kinh”, “trung” töø kho 
kinh ñoâ, caùc chöõ “Sôn Taây” töø kho Sôn Taây... ÔÛ ñoù hoï töøng ñuùc caùc loaïi tieàn roõ 
raøng mang aûnh höôûng tieàn Trung Quoác, tieàn Thanh moät caùch vuïng veà hay roõ 
reät vôùi caùc chöõ Haùn, Maõn treân maët sau. Ngaøy nay ngöôøi söu taäp coøn thaáy ñoàng 
Minh Maïng thoâng baûo coù “nguyeân baûo” chöõ Maõn ôû maët sau, cuõng nhö coù ñoàng 
Töôøng Phuø “tuyeàn baûo” Maõn vaäy.(9)

Vaø tieàn Quang Trung “An Nam”
Moät khi ñaõ naém vöõng ñöôïc tính chính danh vaø söï lieân tuïc cuûa teân nöôùc 

An Nam thì vaán ñeà tieàn Quang Trung “An Nam” trôû neân deã daøng duø cuõng phaûi 
ngaên chaän nhöõng giaûi thích quaù ñaø nhö ñoái vôùi ñoàng Caøn Long. Maø laàn naøy thì 
phaûi chaän nhöõng daãn daét tình caûm theo höôùng ngöôïc laïi.

Tieàn ñuùc vôùi yù nghóa xaùc nhaän quyeàn löïc thì ñoàng Quang Trung “An Nam” 
haún chæ ra ñôøi sau khi Quang Trung ñöôïc coâng nhaän laø An Nam Quoác vöông 
trong naêm 1789. Xaùc nhaän naøy coù theå gaây töùc giaän cho nhieàu ngöôøi, raát nhieàu 
ngöôøi, cho raèng ñaõ laøm haï giaù oâng vua anh huøng. Thaät ra söï xuaát hieän cuûa ñoàng 
tieàn naøy laø ñuùng luùc cho moät nhu caàu chính danh trong, ngoaøi. Ñaây laø söï xaùc 
nhaän vôùi daân Baéc Haø veà vieäc Quang Trung laøm chuû nöôùc An Nam cuõ cuûa nhaø Leâ 
baèng quyeàn löïc thöïc teá, vaø ñöôïc chuaån nhaän veà maët quoác teá (khu vöïc) baèng vieäc 
vua Thanh taán phong, coù söù thaàn qua laïi. Tieàn coù lyù do taïo taùc theo moät bieán 
coá, ôû vaøo thôøi ñieåm roõ reät neân soá löôïng khoâng nhieàu, do ñoù cuõng löu truyeàn ít 
oûi so vôùi caùc thöù cuøng nieân hieäu. Ñaët ñuùng vò trí cuûa noù trong doøng lòch söû tieàn 
coå AÙ Ñoâng seõ thaáy söï xuaát hieän cuûa noù khoâng laø moät bieán coá lôùn lao vöôït khoûi 
yù nghóa bình thöôøng cuûa moät tröôøng hôïp töông töï, huoáng laø gaùn theâm cho noù 
nhöõng danh vò ngoâ ngheâ trong nhöõng baøi tuïng ca cöù töôûng voán khoâng theå laëp 
laïi ôû theá kyû vaên minh.

Taát caû nhöõng xaùc ñònh laïc loõng xaûy ra chæ vì phong traøo Taây Sôn noùi 
chung töøng ñöôïc ca tuïng khoâng heát lôøi, theâm oâng Quang Trung ñaày oai voõ caøng 
naâng cao thôøi ñaïi coù oâng tham döï, duø laø chæ ôû moät phaàn ñaát nöôùc Vieät Nam 
ngaøy sau. Trong tranh luaän veà bieán coá, nhaân vaät lòch söû thôøi ñaïi naøy, ngöôøi ta 
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khoâng quan taâm tôùi lyù leõ bình thöôøng veà caùc tranh chaáp caù nhaân, trieàu ñaïi neân 
loaïi tröø caùc söï kieän thöïc teá ñaõ coù ghi cheùp raønh reõ, do ñoù laïi caøng khoâng caàn 
tìm hieåu saâu saùt hôn nöõa. Baûo raèng Gia Long taän dieät doøng doõi, quan chöùc Taây 
Sôn ñeán möùc ví duï, cho “cheùm Traàn Quang Dieäu haøng nghìn maûnh” maø khoâng 
chòu bieát raèng treân ñaø chieán thaéng, Nguyeãn AÙnh ñaõ tha cho vôï beù (thöù phi!), baø 
con Nguyeãn Nhaïc laáy leõ “chæ laø ngöôøi ñaøn baø... laø daân thöôøng”. Ngöôøi ta khoâng 
thaáy raèng theo tính caùch moät ngöôøi chæ huy coù tinh thaàn thöïc teá, döôùi trieàu oâng 
coù ñaày caùc quan chöùc Taây Sôn cuõ, trong ñoù coù ngöôøi chæ ñaàu haøng vaøo phuùt choùt! 
Vaø cuõng trong tình hình thöïc teá sau bieán ñoäng, Minh Maïng, oâng vua cöùng raén 
nhaát trieàu ñaïi, töøng hoái tieác laø ñaõ thieâu huûy saùch vôû Taây Sôn ñeå ñeán nay caàn 
muoán bieát xem thôøi aáy nhö theá naøo thì khoâng bieát phaûi tìm nôi ñaâu!

Vôùi quan ñieåm phe phaùi thieân leäch quaù quaét nhö theá, ngöôøi ta khoâng caàn 
ñi saâu vaøo chuyeân ngaønh ñeå tìm ra lyù leõ neân cöù laàm laïc theo ñaø pheâ phaùn coù 
saün maø daãn daét hoïc giaû nöôùc ngoaøi rôi xuoáng hoá nhö mình. Söû gia G. Dutton 
ñaõ döïa vaøo saùch cuûa cô quan chuyeân ngaønh cao nhaát nöôùc maø cho raèng töø leänh 
1839 caám söû duïng tieàn Taây Sôn, ñeå coù theå suy ra loøng töôûng nhôù dai daúng, 
saâu saéc cuûa daân chuùng ñoái vôùi trieàu ñaïi thaát baïi kia ñaõ vöôït leân treân nhöõng coá 
coâng cuøng söùc cuûa lôùp ngöôøi chieán thaéng muoán huûy dieät Taây Sôn ñeán khoâng 
coøn veát tích naøo.(10) Saùch vieát vôùi quan ñieåm cuõ, ñöôïc in trong theá kyû XXI maø 
khoâng chuù yù tìm taøi lieäu môùi, coù oâng Nguyeãn Anh Huy nhaéc nhôû raèng ngay 
trong Ñaïi Nam thöïc luïc (töøng ñöôïc dòch trong nhöõng naêm 1970), ñaõ coù tôø chieáu 
1816 cho pheùp vaãn thoâng duïng tieàn Taây Sôn trong 5 naêm nöõa (1817-1821), 
nhö theá theâm thoâng tin laø töø luùc trieàu Nguyeãn phuïc höng, daân chuùng vaãn duøng 
tieàn nguïy trieàu. OÂng Nguyeãn Anh Huy nhaéc tôø chieáu kia, chuû yeáu vaãn laø ñeà cao 
(tieàn) Quang Trung noùi rieâng vaø tieàn Taây Sôn noùi chung nhöng tôø chieáu kia laïi 
cho thaáy thöïc teá khaùc maø chính quyeàn Nguyeãn phaûi chòu ñöïng, vaø cuõng laø yeáu 
toá ñeå nhaø coå tieàn hoïc phaûi löu yù trong laäp luaän cuûa mình ñoái vôùi tieàn AÙ Ñoâng. 
Lyù do thöïc teá ñoù laø: “...(daân gian) noi theo ñaõ laâu, chôït nghieâm caám thì ngöôøi 
tích tröõ ñoïng laïi maø khoâng thoâng, ngöôøi khoâng quen thì ngaïi tieàn môùi, thöïc ra 
khoâng tieän cho daân.” Ai baûo moät chính quyeàn phong kieán ñoäc taøi thì khoâng chuù 
yù ñeán tình hình thöïc teá phaûi chòu ñöïng cuûa ngöôøi daân? Vaäy laø möôøi laêm naêm 
sau khi “ñoåi ñôøi” ngöôøi daân vaãn duøng tieàn cuõ khoâng phaûi vì nhôù tieác Taây Sôn. 
Cho ñeán naêm 1839 kia cuõng vaäy. OÂng ngöôøi Myõ quen soáng ôû theá giôùi baïc giaáy 
Taây phöông, maùy in loaïch xoaïch thoaùng choác ra tieàn, maùy bay thoaùng choác raûi 
ra khaép nöôùc... laàm laïc laø phaûi nhöng “hoïc giaû” Vieät chæ môùi qua vaøi vuï ñoåi tieàn 
ñeå huûy daáu veát cuõ, môùi qua vaøi trieàu thay ñoåi maø ñaõ queân chuyeän tieàn ñoàng vôùi 
bao khoù khaên taïo taùc, vôùi ngöôøi daân mang thoùi quen duøng vaät trao ñoåi vaønh 
troøn loã vuoâng kia, khoâng caàn bieát caùc chöõ gì treân aáy...

*
*        *

Tuy coù raát nhieàu caùch ñeå nhaän maët quaù khöù nhöng quaù khöù laø thöù ñaõ 
thaønh hình khoâng theå caûi söûa. Ñieàu ñoù coù nghóa laø tuy coù khoù khaên nhöng quaù 
khöù khoâng phaûi laø thöù gì khoâng naém baét ñöôïc. Noù ñaõ xuaát hieän trong nhöõng 
ñieàu kieän cuï theå, theo nhöõng trình töï hôïp lyù trong boä oùc con ngöôøi neân tuy vôùi 
thôøi gian caùch bieät, vieäc tìm ra quaù khöù aáy vaãn coøn coù nhöõng ñöôøng daây hôïp lyù 
ñeå theo doõi. Cöù baùm vaøo caùc söï kieän cuï theå, raùp noái chuùng vaøo nhau, ñaâu ñaáy 
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ñaõ coù toâng phaû, chæ caàn tìm ra vò trí ñuùng cuûa chuùng laø gheùp xong, laø thaáy thôøi 
xöa hieän veà, khoâng hoaøn haûo nhöng cuõng khoâng phaûi chæ laø vu khoaùt, tuøy höùng. 
Tröôøng hôïp caùc ñoàng tieàn “An Nam” ñang baøn chæ laø moät minh chöùng nhoû, ñöôïc 
coá gaéng ñem vaøo trong toaøn cuïc lòch söû voán ñaõ töøng bò laøm meùo moù, ñeán möùc coù 
ngöôøi töôûng laø voâ phöông cöùu chöõa.
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TOÙM TAÉT
Trong caùc loaïi tieàn thôøi Taây Sôn coù caùc ñoàng tieàn mang nieân hieäu Caøn Long vaø Quang 

Trung, maët sau coù hai chöõ “An Nam” ñöôïc giôùi söu taàm vaø caùc nhaø nghieân cöùu coå tieàn hoïc chuù yù. 
Ñaõ coù nhieàu yù kieán tranh luaän gay gaét xoay quanh caùc ñoàng tieàn naøy, theo nhöõng khuynh höôùng 
chính trò, taâm caûm coù luùc taùch rôøi vôùi khung caûnh thaät cuûa quaù khöù.

Töø vieäc xem caùi teân An Nam laø quoác danh cuûa nöôùc ta trong moái quan heä Thieân trieàu-Phieân 
thuoäc vôùi Trung Quoác, taùc giaû baøi vieát cho raèng söï ra ñôøi cuûa caùc ñoàng tieàn naøy chính laø moät bieåu 
hieän cuûa moái quan heä aáy. Ñoàng Caøn Long-An Nam ra ñôøi nhaèm khaúng ñònh vieäc chieám höõu cuûa 
nhaø Thanh khi ñem quaân xaâm löôïc nöôùc ta, cuõng nhö caùch Thanh trieàu ñaõ laøm ñoái vôùi nhöõng 
phieân thuoäc khaùc. Ñoàng Quang Trung-An Nam ra ñôøi sau khi Quang Trung ñöôïc nhaø Thanh coâng 
nhaän laø An Nam Quoác vöông naêm 1789, mang yù nghóa xaùc nhaän quyeàn löïc, ñuùng luùc cho nhu caàu 
caàn söï chính danh cuûa vua Quang Trung trong laõnh vöïc ñoái noäi laãn ñoái ngoaïi.

Ñaët ñuùng vò trí cuûa caùc ñoàng tieàn naøy trong boái caûnh lòch söû thôøi baáy giôø seõ thaáy söï xuaát hieän 
cuûa chuùng khoâng phaûi laø moät bieán coá lôùn lao trong lòch söû coå tieàn AÙ Ñoâng.
ABSTRACT

THE ORDINARY APPEARANCE OF “AN NAM” COINS
Among coin currencies, there were the coins bearing the regnal year of Qianlong and 

Quang Trung on the obverse and the inscription of “An Nam” on the reverse, which has drawn 
attention of ancient coin collectors and researchers. There have been many strong debates 
around these coins due to political tendencies or feelings.

Based on the viewpoint of considering “Annam” the official name of our country in the 
relation of “celestial empire-vassal” with China, the author reckons that the appearance these 
coins was an expression of that relationship. The coin of Qianlong-Annam came to be used in 
Vietnam in order to confirm the possession of the Qing troops when invading our country, as what 
the Qing Dynasty did for other vassals. Meanwhile, the coin of Quang Trung-Annam appeared 
after Quang Trung was recognized as King of Annam in 1789, which meant to confirm the power 
for the need of the legitimacy of King Quang Trung in internal and external affaires.

If these coins are placed in the right context of the history of that time, people will see their 
appearance is not a great event in the history of ancient Asian coins.


